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IMPORTANTE:
- Las imagenes son meramente ilustrativas y pueden variar con
respecto al producto real.

- Este manual esta disefiado a modo referencial. Debido a las
continuas mejoras, las caracteristicas y el disefio estan sujetos a
cambios sin previo aviso.



Estimado cliente,

Gracias por adquirir nuestro smartwatch Kolke.
Sirvase leer este manual de instrucciones deteni-
damente antes de realizar las conexiones y utilizar

el producto. Guardelo en un lugar seguro para usos
futuros.

Sistema compatible con Android 4.4 o superior / 10S
superior a 8.5 iphone 5s / Bluetooth 4.0

uso

Asegurese de que la bateria esté completamente
cargada antes de utilizar por primera vez. Si la bateria
esta demasiado baja, carguela durante 2-2.5 horas.

Nota: cargue la bateria por primera vez con el smar-
twatch apagado, se mostrara el icono de carga.

Si se carga el smartwatch encendido, aparecerd la
barra de la bateria en la interfaz principal.

Si el equipo no se utiliza por un largo periodo de tiem-
po, asegurese de cargarlo cada 3 meses.



CONOZCA SU RELOJ

Display OLED
Sensor

Menu tactil

CONEXION

1. Escanee el cddigo OR para descargar el Método de
descarga de la aplicacion mévil.

2. Descargue la app “WearFit” desde la play store o
apple store.
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ESPECIFICACIONES Y FUNCIONES

™/ Modo de hora: Bateria, Fecha,Hora de dormir,
Recuento de pasos. (La hora del brazalete después de

conectar la aplicacion se sincronizara automaticamente
con la hora del teléfono. La hora no se puede configurar

en el smartwatch).

Modo Sport: Registra automaticamente los pasos
diarios, calorias, kilometros.



@ Medicién de la frecuencia cardiaca: Mide automa-
ticamente la frecuencia cardiaca actual, también puede
medirla manualmente mediante la APP. Para hacerlo,
se debe cambiar a la interfaz de medicion de frecuencia
cardiaca y mantener presionado para ingresar la
medicion. La medida se devuelve automaticamente a la
interfaz correspondiente.

@ Medicion de la presion arterial: Mide automatica-
mente la presion arterial actual del corazén, también
puede medirla manualmente a través de la APP. Se
debera cambia a la interfaz de medicién de presion
arterial y presionar para ingresar a la medicion. La
medida se devuelve automaticamente a la interfaz
correspondiente.

Medicion de oxigeno en sangre: Mide automati-

camente la condicién actual del oxigeno en la sangre,
también puede medirla manualmente a través de la
APP. Se debera cambiar a la interfaz de medicion de oxi-
geno en sangre y se presionar prolongadamente para
iniciar la medicién. La medicion se devuelve automati-



camente a la interfaz correspondiente.

Monitoreo del suefio: Supervisa automaticamente
la calidad del suefio diario.

Modo de ejercicio: Presione prolongadamente en la

interfaz del modo de ejercicio, hay tres modos de correr,
escalar, ciclismo. Presione prolongadamente en cada
interfaz de modo para comenzar a registrar el tiempo de
movimientoy las calorias generadas (toque para pausar,
presione prolongadamente para salir).

@ Recordatorio Smart: Abra el recordatorio en la apli-
cacién. Cuando hay APP, llamadas, SMS y otra informa-
cion en el teléfono, hay un recordatorio correspondiente
en el smartwatch.

Mas funciones: Cronémetro (presione prolonga-

damente para ingresar/salir, presione bevemente para
iniciar, pausar), Encontrar el teléfono (presione prolonga-
damente para buscar, presione bevemente para pausar),
Apaguar (presione prolongadamente), Restablecer la



funcion (presione prolongadamente para volver a la
interfaz de tiempo), Codigo OR (escanee el codigo OR
en la direccion de descarga de la aplicacion).

Otras funciones: Levantar la mano para iluminar,
recordatorio de sedentarismo, Modo no molestar, Dis-
parador remoto (agitar para tomar una foto), WeChat
sports, Salud, Coincidencia automatica de lenguaje
automatico.

Conecte el relojy la aplicacion --> Buscar administra-
cion de dispositivos --> Recordatorio --> abra o agregue
la funcion extra que desee (despertadr, reiniciar,
caminar alrededor, etc) en la aplicacion. Luego, cuando
termine, tendrd esta interfaz en el reloj inteligente.

SOLUCIONADOR DE PROBLEMAS

¢No puedes buscar el dispositivo o conectarte cuando
lo encuentras?

Sistema Android:
1. Confirme que el Bluetooth del teléfono mévil esta



encendido y que el logo de Bluetooth no se muestra en
el smartwatch (si el logo de Bluetooth se muestra en el
smartwatch, indica que se ha conectado).

Cerca del brazalete, intente buscar y conectarse nueva-
mente, y aseglrese de que el sistema del teléfono sea
Android4.4 o superior.

2.Sialin no puede conectarse, vaya a Configuracion del
teléfono-Administracion de aplicaciones-Administra-
cion de autorizaciones-Administracion de derechos de
aplicaciones, busque la aplicacion [WearFit] y marque
todos los permisos como “Permitir”; luego ingrese la
configuracion del teléfono: Posicionamiento GPS para
abrir la funcién de ubicacion GPS del teléfono, reinicie su
teléfono e intente conectarse.

Sistema 10S:

Confirme que el Bluetooth del teléfono movil esta
encendido y que el logo de Bluetooth no se muestra en
el smartwatch (si el logo de Bluetooth se muestra en

el smartwatch, indica que ha sido conectado por otros
dispositivos, suelte el Bluetooth de antemano). Después
de conectar el teléfono mévil Apple una vez, si vuelve a
encender el Bluetooth del teléfono mévil, el dispositivo



Bluetooth se conectara de manera predeterminada,
por lo que puede ir a la configuracién del teléfono -
Bluetooth - ignorar este dispositivo, asi la aplicacion
puede detectar el smartwatch.

Si una vez que el smartwatch esta conectado, la panta-
Ila no esta conectada o la conexion se muestra pero

la potencia es 0%, significa que el teléfono no esta
conectado correctamente al smartwatch. Por favor,
vuelva a vincular. APP sin visualizacién de datos.

En la interfaz principal, despliegue y actualice los
datos manualmente para mostrar los datos en la
APP. La sincronizacion automatica de datos solo se
sincronizara cuando el smartwatch y el teléfono se
conecte por primera vez, seguido de la sincronizacion
automatica de datos por cada hora. Ademas, toda la
medicién debe estar activada. Nuestro diagrama de
columnas de conteo de pasos, frecuencia cardiaca y fa-
tiga leen todos los datos completo. Si no esta abierto,
el histograma no tiene datos. Después de actualizar
el menu desplegable de la aplicacién, ;no se cargan
los datos?



Configuracion de la aplicacién - Restaurar la configura-
cion de fabrica-Haga clic para restaurar la configuracion
de fabrica-Boton de apagado-Reinicie el smartwatch
para conectarse a la aplicacion. Use el smartwatch
normalmnte y los datos se pueden cargar.

¢El tiempo del smartwatch no esta sincronizado des-
pués de conectar el teléfono?

Configuracion del teléfono - Administracion de apli-
caciones / Administracién de derechos - Permisos de
aplicacion abiertos - Relink Bracelet - Interfaz principal
- Refresh (actualizar).

ESPECIFICACIONES

Tamaiio de pantalla: 1.3 pulgadas
Bluetooth: 4.0

Clasificacion a prueba de agua: IP67
Tipo de bateria: Bateria de polimero
Capacidad de la bateria: 180 mAh
Tiempo de carga: 2-2.5 horas



Tamano de |a correa de mufieca: 258 mm * 20 mm * 3
mm

Método de carga: Carga de contacto

Que incluye el packaging: Smartwatch + Clip de carga
+Manual

Observaciones

1.Si hay algln problema con la calidad del producto o
el uso del producto, comuniquese con la tienda o con el
servicio técnico.

2. Los resultados de la medicion de este producto son
solo de referencia y no estan destinados a ninglin uso
o base médica. Siga las instrucciones del médicoy no
debe autodiagnosticarse ni tratarse de acuerdo con los
resultados de la medicion.

3. La clasificaciéon de impermeabilidad del producto
es IP67, se puede usar para impermeabilizar, no para
estar durante mucho tiempo en el agua. Ademas, este
producto no se debe relacionar con agua caliente, ya
que el vapor de agua afectard el smarwatch.

4.La empresa se reserva el derecho de modificar el
contenido de este manual sin previo aviso. Algunas



funciones son diferentes en la versién de software
correspondiente.

5. Este producto contiene una bateria de polimero. No
deje este producto en un entorno de alta temperatura
durante mucho tiempo. No coloque este producto en
una llama abierta.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Por intermedio del presente certificado, se pone en
conocimiento, las condiciones de validez y el alcance
de la cobertura de la garantia del producto que se ha
adquirido, asi como también los requisitos para su
legal ejercicio.

Usted ha adquirido uno de los articulos de nuestra
marca, cuyas especificaciones técnicas pormenorizadas
podra consultar en el manual de instrucciones que se
entrega junto con el producto.

La presente garantia comienza a regir a partir de la
fecha de emision de la factura documentando la venta
y se extendera por el plazo de seis (6) meses.

Usted debe tener especialmente presente a todos los
efectos legales que:

i) Para efectivizar |a garantia, se debe presentar:a) el
producto en el mismo estado en que lo recibié (con
todos los accesorios, manuales, empaques, etc en
perfectas condiciones), b) el presente certificado, en
perfecto estado de conservacion y sin ningun tipo de



enmiendas, tachaduras o similares y c) el documento
que acredite la compra y su fecha sin ningun tipo de
enmiendas, tachaduras o similares.

ii) La garantia que se ofrece contempla la reparacion
o sustitucién (por un aparato de igual o similares
caracteristicas), segun el caso y a solo criterio del
prestador de la garantia, de aquéllos productos que
presenten fallas de fabrica. Esto ltimo significa, que
la garantia no aplica cuando las fallas sean imputables
al consumidor, encontrandose entre tales hipétesis,
a modo de ejemplo, aquéllas fallas que resulten de
un uso indebido, inapropiado, negligente, contrario a
las indicaciones del fabricante, o en general que sean
consecuencia del maltrato al producto.

iii) Se excluye expresamente del alcance de |a garantia
al producto que ha sido intervenido, manipulado o
adulterado por el consumidor o por terceros. Asimis-
mo, se excluye de esta cobertura aquellos productos
que a simple vista o al ser examinados, presenten
sefiales de golpes, humedad, exposicién a altas tem-
peraturas, polvo o liquidos en general

iv) Se encuentran excluidos también los dafos provo-
cados por cortes de luz, variaciones de voltaje; dafios



causados por el agua, aunque el dispositivo segun lo
establecido por el fabricante sea a prueba de agua;
dafos causados por golpes aunque el dispositivo
segun lo especificado por el fabricante, sea a prueba
de golpes y dafios o inconvenientes funcionales
causadas por cambios en los sistemas de los equipos
comprados, realizados por el comprador, el usuario o
por terceros.

v) Los accesorios incluidos en el producto, cuentan con
garantia por el plazo de 30 dias a contar desde la fe-
cha de la factura que documenta la compra realizada.

vi) En relacion a televisores y equipos con pantallas

en general, por las técnicas de fabricacion de estos
aparatos no es posible garantizar un panel totalmente
libre de errores de pixel. Se considera como funciona-
miento normal y por tanto excluido de cualquier tipo
de garantia, un maximo de 3 pixeles encendidos o 3
pixeles apagados o un total de 5 en combinacion: 3
apagados y 2 encendidos o viceversa.

vii) Los articulos entregados en reparacion, con la

debida documentacion y que no sean retirados dentro
del plazo de seis meses, se consideraran abandonadas,
por lo que la empresa o el prestador de garantia, podra



disponer con absoluta libertad sobre tales articulos.

viii) El prestador de la garantia, no asume responsa-
bilidad alguna por fallas o mal funcionamiento de
las aplicaciones o software de terceros instaladas o
pre-instaladas en el producto, que no sean propiedad
de la marca.

ix) Todos los costos o gastos en los que se incurra, con
el fin de efectivizar la presente garantia, seran de su
exclusiva cuenta. La empresa no efectuara reembolso
alguno de los gastos referidos.

xi) Las empresas prestadoras de la garantia no asumen
responsabilidad alguna por dafos y/o perjuicios,
materiales y/o personales, causados por el producto a
usted y/o a terceros, sea en forma directa o indirecta.
La responsabilidad, en caso de corresponder, se limita
en todo casoy en forma exclusiva a la reparacion o
sustitucion del producto.

xii) Se podra encontrar un Servicio Técnico Oficial de la
marca, donde ejercer la presente garantia en:

Argentina a través del email: serviciotecnicoargenti-
na@kolke.net

Brasil en la direccion: Rua Construtor Sebastido Soares



de Sousa, n° 40.Vila Velha - ES. CEP: 29.101-350 | Email:
garantia@kolke.com.br

Chile en la direccién: Luis Thayer Ojeda 073, oficina
1201, Providencia, Metro Tobalaba | Teléfono: (+562)
2048 2662

Paraguay en la direccion: Coronel Mongelos c/ Patricio
Escobar. Mariano Roque Alonso | Teléfono: (0992) 403
559 | Email: serviciotecnico@rga.com.py

Uruguay en la direccion: Canelones 2051 esq. Pablo

de Maria, Montevideo | Teléfono: (+598) 2408 4954 |
Email: info@multicomuy.com si adquirié el producto
en Tienda Ingelsa (Henderson SA) o Free shops / en la
direccion: Soriano 800, Montevideo | Email:serviciotec-
nico@laoferta.com.uy si adquirié el producto en LOI
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